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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionaria
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt veerksted pakeevet
Neadvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmtihely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na To1mo0eTnB¢i a1d cuvepyeio
YcTaHoBKy crieflyeT BbINOMHATL B
cneumanusnpoBaHHOM CEPBUC-LIEHTPE
Montaj tamirhane tarafindan yapilmalidir.
Montajul trebuie efectuat de un atelier de
specialitate

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Em@uAacodpeba yia aAayég
MpownasoanTenb ocTaBnseT 3a coboi NpaBo
BHOCUTb B KOHCTPYKLIMIO TEXHUYECKNE UBMEHEHUSI.

Teknik degisiklik hakki mahfuzdur.

Ne rezervam dreptul la modificari tehnice
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RADIATOR GRILLE FITTING INSTRUCTIONS
FOCUS MY2012 =

1. Following the fitting instructions!

2. This product is covered by the EC-Type Approval for your
vehicle and may be retrofitted following Ford fitting
instructions.

No entry is required in the vehicle logbook.

@&

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PARRILLA
DEL RADIADOR FOCUS MY2012 =

1. Hay que observar las instrucciones durante el montaje!

2. Este producto ya estd homologado gracias a la
homologacion de modelo de la CE con que cuenta su
vehiculo, por lo que esta permitida su instalacién a posteriori
de acuerdo con las instrucciones de montaje de Ford.

No es por tanto necesario registrarlo en la documentacion
del vehiculo.

O

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO GRIGLIA DEL
RADIATORE FOCUS MY2012 =

1. Per il montaggio seguire la relativa istruzione!

2. Questo prodotto € gia stato omologato con l'autorizzazione
CEE relativa al tipo della vostra autovettura e pud venir
applicato anche successivamente solo pero conformemente
alle istruzioni di montaggio Ford.

Non & pertanto richiesta una registrazione nei documenti
della macchina.

@

HANDLEIDING BlJ MONTEREN RADIATORGRILL
FOCUS MY2012 =

1. Bij het monteren dient de gebruiksaanwijzing in acht te
worden genomen!

2. Dit product werd samen met de EG-modelgoedkeuring van
uw voertuig reeds aanvaard en mag ook nadien, volgens de
Ford-instructies, gemonteerd worden.

Inzage in uw autopapieren is daarom niet noodzakelijk.

@@

EINBAUANLEITUNG KUHLERGRILL
FOCUS MY2012 =

1. Fir die Montage ist die Anweisung zu beachten!
2. Dieses Produkt ist mit der EG-Typengenehmigung
Ihres Fahrzeuges bereits genehmigt und darf auch

nachtraglich gemaR Ford-Einbauanleitung angebaut werden.

Ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere ist deshalb nicht
erforderlich.

@

INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE CALANDRE
FOCUS MY2012 =

1. Faire attention aux instructions de la notice!

2. Ce produit a déja été autorisé avec I'nomologation de type
CE de votre véhicule et peut étre monté ultérieurement
suivant les instructions de montage Ford.

Une inscription dans les papiers de la voiture n'est donc pas
nécessaire.

@&

INSTRUGOES DE MONTAGEM DO GRELHA DO
RADIADOR FOCUS MY2012 =

1. Para a montagem, devem ser observadas as instrugoes!

2. Este produto foi aprovado ja com a homologacdo de modelo
CE do seu veiculo e pode ser montado também
posteriormente, de acordo com as instru¢des de montagem
da Ford.

Para tal ndo é necessario um registo nos documentos do
veiculo.

MONTERINGSVEJLEDNING KGLERGRILL
FOCUS MY2012 =

1. Ved monteringen skal anvisningen overholdes!

2. Dette produkt er godkendt med EF-typegodkendelsen for dit
keretgj og ma ogsa monteres senere i overensstemmelse
med Ford-monteringsvejledningen.

Det er derfor ikke ngdvendigt at foretage tilfgjelser |
indregistreringsattesten.
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MONTERINGSANVISNING RADIATORGRILL
FOCUS MY2012 =

1. Folg monteringsanvisningen!
2. Dette produktet er alt godkjent i EF-typegodkjennelsen for
bilen din, og kan ogsa monteres pa i etterhand, i henhold til

Fords monteringsanvisning.

Det er derfor ikke n@dvendig & fa produktet innfart |
vognkortet.

GO

KOKOAMISOHJEET JAAHDYTTIMEN MASKI
ASENNETAAN FOCUS MY2012 =

1. Asennuksessa noudatettava ohjeet!

2. Tama tuote on jo EU-tyyppihyvaksytty ajoneuvonne
yhteydessa. Sita saa asentaa jalkeenpain Ford-
asennusohjeiden mukaisesti.

Lisaysta ajoneuvon rekisteriotteeseen ei tarvita.

D)

FOCUS MY2012 - i o
HUTORACS BESZERELESI UTASITAS

1. Aszerelés soran kdvesse az utmutato eldirasait!

2. Ezatermék mar rendelkezik az On gépkocsijara vonatkozd
EU-tipusengedéllyel, és a Ford felszerelési utmutato
eldirasait betartva utolag is beépitheto.

A jarmG okmanyaiba igy nincs szlikség potldlagos
bejegyzésre.

OAHTIEZ TOMNO® ETHZHZ Macka uyeiou
FOCUS MY2012 =

1. TnpnoTe Tig 0dnyieg TOTTOBETNONG!

2.  To mrpoidv auTtd €xel NON eykpIBei padi ue TNV €ykpion TUTTOU
N G EE yia 10 0xnud oag kol emMTPETTETAI va TOTTOBETNOET €K
TWV UOTEPWY 0€ auT 6 ocUPPwva Pe TIG 0dnyieg ToTToBéTNONG
NG Ford.

H dnAwon ota £yypaga Tou OXAUATOG, Yia To Adyo auTd, dev
gival atrapaitnTn.

RADYATOR IZGARASI MONTAJ TALIMATI
FORD FOCUS MY2012 =

1. Montaj islemi igin montaj talimat dikkate alinmalidir!

2. Bu Urin, aracinizin Avrupa Birligi Tip Onayi ile onaylanmigtir
ve daha sonra Ford Montaj Talimati'nda belirtilen sekilde
monte edilebilir..

Bu nedenle arag ruhsatina iglenmesine gerek yoktur.

&S

MONTERINGSANVISNING KYLARGRILL FOCUS
MY2012 =

1. Folj anvisningarna fér monteringen!

2. Denna produkt ar redan beviljad med Ditt fordons EG-
typlicens och far aven monteras i efterhand enligt Ford-
monteringsanvisningen.

Det ar darfér inte nédvandigt med nagon notering i fordonets
papper.

©@

MONTAZNi NAVOD MRIiZKA CHLADIOE
FOCUS MY2012 =

1. PFi kone¢né montazi dodrzujte navod!

2. Tento produkt je jiz schvalen Evropskym typovym
schvalenim Va$eho vozidla a smi byt dle montazniho
navodu Ford namontovan i dodate¢né.

Zapis do dokladli vozidla proto neni nutny.

INSTRUKCJA MONTAZU SIATKA WLOTU DO
CHLODNICY FOCUS MY2012 =

1. W trakcie montazu przestrzegac¢ instrukcji!

2. Wyrdb jest objety certyfikatem zgodnosci CE wydanym dla
zakupionego przez Panstwa pojazdu i moze by¢ w nim
dodatkowo zamontowany zgodnie z instrukcjg montazu
wydang przez firme Ford.

Nie jest zatem konieczne wpisywanie siatka wlotu do
chlodnicy do dokumentéw pojazdu.

D)

MHCTPYKLNSA MO YCTAHOBKE PELLETKWU
PAAUATOPA FOCUS MY2012 =

1. Tpu BbINONHEHMM MOHTaXa cobntoganTe MHCTPYKUuMtO!

2. [aHHoe n3genvie NpoLUno ceptTuduKaLmnio yTBepKaeHus
Tuna B cTpaHax EC ans Bawen mogenv asTomoouns;
[onycKaeTcsi ero ycTaHoBKa npv cobnogeHUmn NonoxXeHnm
MHCTPYKLIMK NO yCTaHoBKe KoMnaHum Ford.

MoaToMy nocre ycTaHOBKW U3AENUSI HET HEOBXOAMMOCTM
BHOCUTb M3MEHEHWS B OKYMEHTbI Ha aBTOMOGWIb.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ GRILAJ RADIATOR
FOCUS MY2012 =

1. Respectati indicatiile la lucrarile de montaj!

2. Acest produs a fost omologat odata cu omologarea de tip
CE a autovehiculului Dvs.; montarea sa ulterioara in
conformitate cu instructiunile de montaj Ford este permisa.

O inregistrare in documentele autovehiculului nu este
necesara.
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Location/Position Arrow
(@ Positionspfeil

(® Flecha de posicion
(® Fléche de Position
(D Freccia di posizione
() Flexa de posigao
Q@D Lokatie /Positie pijl
@V Lokaliseringspil
QY Posisjonspil

( Positionpil

@GP Paikannusnuoli
(€2 Slipka na pozici
(@ Helyzetielzo nyil
Strzatka potozenia
@R BéMog 6éong
CTpenka

@R Pozisyon oku

®D Ségeats de pozitie

11}

Movement Arrow

(@ Bewegungspfeil

(® Flecha de moviemiento

(® Fléche de mouvement

O Freccia di movimento

() Flexa de movimento

Q@D Richtingspijl

®©R Bevaegelsespil

QD Bevegelsespil

(S Rorelsepil

P Liikesuuntanuoli

(€ Slipka pohybu

(® Mozgasiranyjelzé nyil

Strzatka kierunku ruchu

@GR BéMog kivnong

Crpenka HanpaBneHus
[OBVDKEHNs!

Hareket oku

®S® Sageata de migcare

<{

Look/See
@ Siehe
@ Ver

@ Voir

@ Vedere
@ Cf.

@D Kijken naar
@R Se

QD Se

S Se

@GP Katso
€2 Viz

@ Lasd
Patrz
@GR BAéme
Cwm.

@R Bkz.

®RY Vezi

See Workshop Manual

@ Siehe Werkstatthandbuch
@ Ver manual de taller

(® Voir Manuel d'atelier

(D Vedere manuale officina

@ Cf. 0 manual da oficina

Q@D Zie werkplaatshandboek
@B Se vaerkstedshandbog

QD Se verkstedshanboka

(® Se verkstadshandboken

(P Katso korjaamon késikirjasta
(€2 Viz dilenskou pfirucku

@ Lasd a Mhely-kézikdnyvben
Patrz podrecznik warsztatowy
@R Aeme Eyyelpidio Zuvepyeiou
@®UD Cm. pyKoBOACTBO MO SKCMTyaTauum
@B Bkz. Servis El Kitabi

®O Vezi manualul de atelier

>
X

[

1X

1X

1X

b

SKBM5J-X16E174-AA

HMO02 E 12450579 000

© Copyright Ford 2011

4/6




SKBM5J-X16E174-AA

HMO02 E 12450579 000

© Copyright Ford 2011




16

SKBM5J-X16E174-AA

HMO02 E 12450579 000

© Copyright Ford 2011

6/6




